S2zilgyi Bea elndk: Kérem Balazs Samu elvtar-
sat, szo0ljon hozza.

"‘Balaghs Samu: Kedves Kollagak! Egy jnnuir lo-én
kapott leveéelbdl tudtam meg, hogy itt fel fogok szolalni, megsem
mondhatom, bogy elkesziiltem erre a felszolalasra, s kérem tlirel-
miiket, mert nem vagyok gyakorlott eldadd. Azert mondom, hogy még-
seu vagyok teljesen elkesziilve arra, hogy itt felszdlaljak, bar
egy hideg téli reggelen értesitettekx rdla /Deriiltseg/, mert a le-
vél arra hivott fel, szimoljak be a NemzZeti Szinhiz munkamodsze—
rérél, Fpximrrmmizvessrity prébarendszerérsl s aint a hirmas sze-
reposutas egy resztvevije adjam at tapaszlalataimat a t0bbi szin-
hazaknak. Ennek a kéresnek nem tehetek eleget, hiszen mindent el-
kOvettem — teljes eredmeénnyel - hogy ne liassam a t0bbD1 szereposztias
sok munkajat. Igy kellett eljarnom, ha nem akartum a masik szersp-—
osztas munkajanak hetasa ala kerlilni. Igy tehat errdl nem tudok
beszélni, ehelyett — ha megengedik, olyan kerdesekr6l beszélek,
amelyek Hamlet—-elOadasunkkal kapcsolatban a legnepszeriibbek, a
legtobb vitdra adtak alkalmat, Az egyik ez eldadas hosszu volta,

a masik a harowm szereposztis - ket rendezd.
Az elbadas hosszusdga mind a belsd, wind a kiilsd kize=
vélemény elGtt sokszor volt kifogas targya. Ma is az. B tekintet-

ben az elsd pillanattél kezdve harcoltas szinhizas vezetémével és
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most mégsen tudok réla beszelni, wert kozben megviltozott a véle— |
sényem. Most az az &llaspontom, hogy igenis a teljes Hauletet kell
el jatszani, tekintet néelkiil arra, hogy meddig tart. Azért valto-
zott meg a véleményem, mert veéegiggondoltam Tolsztoj ismert néze~
tet a Shakespeare-keérdesrdl. Azt mondotta, hogy az emberi ostoba-
sédg tipikus példaja az 6 korabeli Shakespeare-—kultusz. Nyilvan
azokra az eldasdasokra gondolt, amelyeket akkor szerte a vilagon
jatszottak, két-kétésfel-harom Ora alatt. Tolsztojnak igaza volt,
hiszen mit huztak ki az igazgatdék? Nyilvan nem a cselekményt, ha-
nem a kOlteszetet; nem a cselekmeényt, aaely Shakespeare szamara
annyira nem volt fontos, hanem a koltészetel, amely Shakespeare
szamars és a mi szamunkra is a legfontosabb,

A masik kérdesben, amely fokép belsd kdzvéleménylink
eldtt még ma is nagyon vitatott probléma, a hiarom szereposztis -
két rendezd kérdeseben még most sem tudok a legtavolabbrdl sem
egyetérteni szinhizan‘igazgatésival.

Gyarfas elvtars ama magas igenyét, hogy beszéljik itt
meg a Hanlet-elbadassal és a Haulettel kapcsolatban mindamt, amit
meg lehet beszelni, sem en nem tudom teljesiteni, sem itt senki.
Ehhez talan hetek kellenének, hiszen a Haxlot—irodalo- hatalmas
konyvtarat tesz ki a vilag minden nyelvén. En tehat, hogy allas—
pontomat eldadiasunkkal kapcsolatban itt felvazolhassam, nem az e-
gész Hamletrdl beszélek, hanem annak csak egy kicsiny részletével
nglalkOZOl; Kivalasztok egy temakort, amely benniinket a legjobban
é¢rdekel, beszéljliink baratainkrdl, Shakespeare baratairdl, a sziné-—
szekrSl. Nem a Neuzeti Szinhdz szineszeirdl, hanem Shakespeare
Hamlet jének szinészeirdl., Részletes analizist végzek, de nem cé-
low a kdkan csomOt keresni, hanem hogy besutassam, ailyen pontos
munkat kell veégezni minden részlettel kapcsolatban, hogy a szakér—

t0 mikroszképja alatt is kialljon minden kritikat. Ezen a kis rész—
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Dr. Pap/PS

Tehat a tarsulatnak csak egy része jott be, a TObbi kinnt maradt
valahol az 4rkadok alatt a zenekarral, a zenészekkel, Igen am, de
akkor miért hozzgk be a batyuikat és ladaikat a szinészek Ofelsé-
ge lakosztalyaba? Mert behozzak!

Xk Anit mondtam, sz az elsd kérdes; ezt nem tekintenem
hibénak, inkaob naturalizmus lenne akkor, ha nem lenne rossz ko-
vetkezmenye., Erre is visszaterek.

Be jonnek batyuwal eés katonalada-féle sazlirke ladakkal.
A foprSban es az elsd elbadason feltiint nekem, hogy ezeket a la-
dakat a szinészek, akik hozzak, ugy tartjak, hogy a lapjuk a né-
z6ter felé legyen; akarmerre forogtak a szinészek, hatra vagy elé-
re, a lada lapjat is forgattak, hogy lassa a kozOnseg. LEld=zOr nem
vettem észre, hogy miért; keésdob a jatékom szerint neéztem, hogy
mi van rajta, és lattam, hogy valami rda van festve a liadira. Neze-
gettem, s mikor a kesdbbi eldadasokon tobb figyelemmel kiseértem,
lattam, hogy egy uszdédresszes ferfi van rafestve, akinek van va-
lami a hatan, Szines festaény volt, s mikor jobban megnéztem, ra-
jottem, hogy ami ra van festve, amit tart a vallén ez a strandoléd
ember, /Deriiltseég/, az egy foldgomb, s az egyforma ladikra ugyan—
ez a kép volt rafestve,

Nem is tudom, hogyan tudtaam meg, hogy mi ez, Véletle-
nil megtudtam, hogy ez Herkules, aki a foldgombot tartja a hatan,
~ 8 ez nea mas, uint Shakespeare londoni szinhazanak az emDlémaja.
A f0ldgomb ugyanis angolul: Globe, és Shakespeare szinhiza a The
Globe szinhaz volt., Hzekre a ladakra, ~ wmost meg a szineéeszek elsd
pillanatanidl tartunk; remélem, nem veszik rossz néven, hogy kuka-
coskodom = Gellért lndre festette ra a képeket /Deriiltség/; jo, jo,

nem Gellért Endre festeitte ri, csak tréfilok., /Deriiltség./
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Utananéztem, hogy hogy?! tortenkx ez, s azonnal tel-
jes erével furni kezdtem ezt a kérdest. /Deriiltség./ Nyomban, ami- |
kor észrevettea a képeket, a hirmas szersposztis két szinészkiri;
lya kozlil az egyikhez fordultam s megkérdeztem téle, hogy miert
nem Shakespeare maszkjiban jelenik meg, hiszen a szinészek Shak-
espears szinhazinak az emblémajat hordjak a skatulyajukon? « Csak-
ugyan, — mondta a szinészkiraly — és nyomban Majorhoz fordult ez~
Zzel a keéerdeéssel. Beszélt is vele és visszajott azzal, hogy Major
2zt mondta: ez marhasag, mert ez nem Shakespeare tarsulata, hanem
a konkurrens tarsulat. /Derliltség./

En a kérdést nem hagytam abba. Major felvilagositot-
ta Bessenyeit, az egyik szinészkiralyt, arrél, hogy a képeket a
segédrendezd és a producer festette ra a lidakra a kellékessel,

En ekkor érintkezésbe léptem a segédrendezdvel, és megkérdeztem
t6le, hogy mi van a ladakra rafestve és wiért van rifestve. O tud-
ta, hogy a The Globe szinhaz emblémaja van rafestve. — Ki festette?
- kérdeztem. - A kellékes, -~ felelte, ~ Miért? - kerdeztem ujbdl.
Erre a segédrendezl azt mondta: - Azert, lLiogy valami legyen rafest-
ve a ladakra. /Derliltseg./

Az elébb tréfaltam, amikor azt mondtam, hogy Gellért
festette ra a kepeket, Harom s;ercposztés, ket rendezd van; mind-
ket rendezd, a '"rendezés' festtette rd ezekre a ladikra Shakespea-
re tarsulatanak az embléemajat. Mek kell zzonbuan mondanom, hogy ez
mar nem szanlt hipbanak, s6t erénynek mert - ha jél tudom -~ hat nap
utan levakartak a kepeket, s maradtak a csupasz, szilirke ladak.

liutidn a szinészek semuiféle udvariassagot nem gyako-
roltuk 6felségével szemben s Ontudatos magatartassal nea is udva-
roltak a kiralynak, csak atvonultak a szinen, a wmasodik szinéssz,

aki belépett, egy hosszu fiatalember volt, kezeéeben ezzel a ladival.

Ennek a fiatalembernek azt mondja Haxlet: "Nini, az én kisasszony-
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szeretém!" Valamennyien tudjuk, hogy Haulet a "kisasszony-szere-
t6" kife jezéest trefasan mondta, mert amikor diak-koriban egylitt
jatszott ezzel a szinésszel, akkor ez a leany-szerspeket jatszot-
ta, tehat Ophéliat, Juliat, sto. Igen sm, de ez a szinész azok
kozott, akik beleéeptek, a leghosszaboxk ¢s a legmarkinsabb arcu
volt, Bz a fiu, ski ide belepett, mar réegen nem jatszhatja semmi
korilaenyek k0z0tt sem Ophéliat, sem Juliat, legfeljeob - III.Ri-
chardot., /Deriiltség./ j

Hogyan tortenhetett ez? Ugy, hogy a szovegben benne
van, hogy "asszonysigod kOzelebb van az ézghez, wint mikor utolja-—
ra lattow, egy egesz cipbsarknyival." Tenat mit tortént? Statisz-
takat kellett valogatnl, s a produter kiadta a statiszta-vilogato-
nak az utasitast, hogy milyen Legyen ez a fiatalember: smagas, egy
egesz cipbsaroxkal magasabb,.

Azt hiszem, ezt ugy tekinthetjik, mint hibat, amely
"kis szenny, mely miire munka kozt ragad", - hogy Shakespeare-rel
sz61juk

Tehat bejonnek a szineszek. Hamlet, .ahogy a szinészek
bejottek, egyszerre normalissa valik. Nemcsak norzalissa valik,
hanem valdésagos zseni., Nem tudok rola, hogy a Shakespeare-irodalom
ezt igy elvalasztotta volna; csak szinésznek juthat eszébe, hogy
amikor a suzineszek jelen vannak mindegyik Jjelenetiikben, Haumlet meg
sem kiserli, hogy Oriiltnek tetesse magat. Lieldétt bejOnneének a szi-
nészek, Hamlet ugy viselkedik, mint egy tokéletes 6riilt, Polonius-
hog még az az utolsd szawa: "... a nap kukacot kodt a dogldtt ku-
tyaba. Van leanya?" Ennyire Ossze—vissza beszél, ugrandozik az a-
gya szerteszét.
. Bejonnek a szineszek; egy perc mulva Polonius is je-
len van, ugyanaz a Polonius, aki eldtt egy perccel elébb még Sriilte
nek tetette magat, s egy perc mulva elmond egy Olyan darabrészt,

amelyet egyetlsnegyszer hallott, 24
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Szikossy
Nem tOorédik vele, hogy Polonius is jelen van. Ez csakugyan erde-
kes, s ha elmeorvos lenne Jjelen, akinek be kellene bizonyitania,
hogy Hamlet nem 6riilt, akkor legfényesebd bizonyiteéka az lenne,
hogy az egyszer hallott darabreszi.:tet kivilrdl elmondja, holott
tiz perccel eldbb Poloniusszal még Ossze—vissza Deszél. Nekem tet-
szik az a gondolat, hogy a szinészek elOtt Shakespeare nem komédi-
aztatja Hamletelt. Nekem tetszik az a gondolat, hogy a szineszek
jatszani szoktak, Ok Komedidznak, de eldttiik neme.nHamlet, auikor
a szinészex jelen vannak, mintha egeszen 8szintéve vilnéek. Shakes-
peare sza2reti a szinészeket, szereti Hauuletetb.

Hanlet itt mintha $szintébb lenne a szokottnal, de
nem hiszem, hogy annyira, hogy aaikor elumondja azt a verset, a—
melyril az eldbb beszeltem, elsirnd magat. Lzt az elsirast ismet
egy kis hibanak talalom, amert amikor a szineszkiraly o6t perccel
kesbbb elsirja magat, Polonius nagy csodalkozassal nézi meg 6s azt
mondja: nini, elvaltozott és kounny szokott a szemébe, Polonius e-
zen nea csodalkoznék, ha Hamlet ugyanigy elsirta volna magat. Sajat
sagos kiilonben, hogy a Haaletek kozlil a rendezd-Hamlet ezt a hibat
nem koveti el, Ugyanigy nem koveti el azt a hibat ket-harom szin-
padi perc utan, amire nyilvan 6 utasitotta a masik ket Hauletet,
/Dariiltség./ Nem koveti el azt a hibat, hogy annil a szivegneél,
"Banj mindenkivel érdeame szerint, melyikiink keriili el a mogyord—
palcat?" - Poloniusra mutatna, awint a masik két Hamlet, mintha ar-
ra gondolna, hogy ezt a gonosz embert meg kellene pdalcazni, holott
a szoveg vilagosan altalanosit., Nem tudom, nem gondol-e itt Shakes-
peare a stratfordi erdd mogyorofapalcijara, amely 6t ide kergatte
- szerencsere,

A szinés=zeket azutan slvezeti Polonius, mégpedig bal-
hatul. Latszik, asint kivezeti Oket, a zenskar és a szintasulat
£6bbi tagja az arkidok alatt marad.
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A szineészek kOvetkezd jelenése az udvarban torteénik,
amikor a szinjatekot tartjak. Azzal kezdddik, hogy az egyik szi-
nes%, aki barkoval jott be azt mondja, hogy "Magunk imé s trage-

diank Folségtek elé borulank:"

Most akarok emlekeztetni arra, hogy milyen sz nél-
kil, milyen dntudatosan jottek be a szineszek az udvarba. Azt senm
mondtak, hogy Jjonapot és ime, most eldall ugyanazon szinészek ko-
zil egy #8 azt mondja, hogy "Magunk imé s tragedisnk - Fdségtek
elé borulank". Vuldésaggal mely alazattal beszél. lMost jelmezben
van, maszkban van, Jjatszik. Szerettem volna, ha a rendezés kieme-
li a szinészek magatartisbeli kiillonbsegeét a privit megjslenésben
es a jelmezben,

Mar diakkoromban sok keseriiséget okozott nekem, ami-
kor Shakespearet vagy Molieret olvastam, 8 lattam tiszteletiiket
a3 dinasztia irant, olvastam azt a talpnyalast a kiraly feleé, ame-
lyet a Tartuffe végen az a tiszt veégrehajt. liost a Haulet eldadas
alatt ertettem meg, hogy erre szikseg volit, mert snélkil a szer-
z6k nem mondhattiék volna el egyeb mondanivaldojukat, csak igy se-~
githetett Hamlst abban, nogy helyrezoikkentse a kizokkent vilagot.

Szerettem volna, ha a barkés szinész merev, kemény és Ontudatos,

a legontudatosabb a szineszek kozt, de awkkor a jelmezet felveszi,

akkor egeszen hajléexonyan és alazatosan viselksdik.

A szinészl jatek vege felé, st a végén Hamlet fogja

a szineészkiralyt és a valdédi kiraly elé t6lja. Bzt mar hibanak te-

kintem, Nex értem, hogyan keéepselhetd e¢l, hogy Haalet az iltala

annyirs szeretett szinészt, akit annyira becsilil, egyszeriien galléme

ron csipje és igen durvan a kiraly eleé taussitsa, aki erre éktelen
Uvoltésben tor ki es ugy megy ki a szinpadrdls Znnek a jatéknak
minden ellenemond. Zldszor ellentmwond az, hogy nincs benne a da-

rabban. liasodszor ellenemond a drama logikiaja. Hogyan? Miért ré-

[

26 |

I



k‘; ¢gk1raly, Ku=0ﬁos&1 hiba, m&rt e

-»;,,-ff*fowbb folytama volna a t‘orts

v‘:gjarrol h@gy a. $z1ﬁﬁszakrvigtatva ﬁsnekuln@k &z udVarhol @s poroszu

: Q;,i;lek uldoglk @k@t ‘n@rt 1ly@m £

'V¥7,iigat321k @lotte, t@hat E@E gond

"'{‘a daraboa.n. As‘b hlszen, ha Sha

i

7 nank meg @gy aonelogot arrol

' }%kadv&sabb@k Gphallat s&m latg

“7?" ;eml®kaE1k &@Bkl h@gyan és hov

ﬁ@m nondtam el alndent

;4 _k1S$@ resﬁlet@sﬁbb anallzlst akartan adml & $21meﬂzek galenat

::‘ﬁ ta&at 1& a@gflgyalh@ttan vol

"e4Q;Q ozkod1k, s 1gy %ﬁt n@& lattaﬁf

iAn'gy ura&kal p&ktal Eﬁt mar durva hlbanak t@klntaa.l3hakespeare |

Jlias ﬁ@gy &l

‘f?ff,mul neg %gysz@rre a klraly attol hogy & s%&n@ ®l® t013&11 a 321~f’

‘ﬁklralyt ml&rt lat egyasarr@ r@ﬁk@p&t hlSﬁ@ﬂ @gy f@léraaa

olhstga, h@gy @x az altalan ﬁegolt
gy ordltassal tobbre ad alkalnat
kespeare @zt akarta volna, akker

nat&t akkor k&pnamk egy J@l@ﬂ&t@t.

@lsegsart@st kov&tt@k sl le@g%lk

Q«Tovabbﬂ@gy@k ha Shakespear@ 1gy 1r%a volna a@b, akkor kap-'

hogyan gar a%, akl a. feudallﬁausban

I
l

abgang n@lkul, @ppen a n@kl lag~ f }
uk meghalﬁl, Lear boloadaara s@m f 3
a aamt @l,u‘:i" ‘ » o
1t @l akartam mondanl,»d@

erel,f

i }Hogszabb lett volna, ha 3@6 Hamlatn@k a sxln@szekh@ﬁ 1nt$z@tt ok—“a

ma, ds Ebloa&us 1ly®nkor mlndlg ol—'

@4- B




Dr. Pap/PS

Mielétt fel=zolalasomat megkezdtem, kértem a tirel-
miket azért, mert nex tudok jol beszelni. Felszolalasomaal az volt
a szandexom, hogy arra mutassak ra, hogy itt kis hibakat lehet
latni egy kiragadott reszben is, ezek tehat "szennyek, melyek a
miire munka kozt tapadnak", tehat ceélul tizhetjuk ki, hogy olyan
elbadast csinal junk, ahol nem tapad, vagy sokkal kavesebb szenny
tapad a wmiire.

Engedjek meg, hogy ugy fejezzem bDe, mint Shakespeare

szinészei: abgang nelkiil. /Deriltseg és taps./



